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    ٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٢٠قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])A/59/503/Add.3( بناء على تقرير اللجنة الثالثة[
  

  حالة حقوق الإنسان في تركمانستان -  ٥٩/٢٠٦
 ،إن الجمعية العامة  

 أن علـى جميـع الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة التزامـا بتعزيــز        إذ تؤكـد مـن جديـد     
ق الإنــسان والحريــات الأساســية، وواجــب الوفــاء بالالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا   وحمايــة حقــو

  بموجب الصكوك الدولية المختلفة في هذا المجال،
  ،٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٥٨/١٩٤ إلى قرارها وإذ تشير  
  :بما يليترحب   - ١  
 بمن فـيهم أفـراد   ية،  الزيادة المحدودة في قدرة أفراد بعض طوائف الأقليات الدين          )أ(  

كنيـسة الـسبتية، علـى ممارسـة        الطائفة البهائية والكنيـسة المعمدانيـة وحركـة هـاري كريـشنا وال            
  ؛همديانت

اسـتنكفوا   عن عـدد مـن شـهود يهـوا الـذين             ٢٠٠٤يونيه  / في حزيران  الإفراج  )ب(  
 قلــق أن غيرهــم مــن شــهود يهــوا  الخدمــة العــسكرية، ولكنــها تلاحــظ مــع ال  أداءضــميريا عــن

  يزالون مسجونين بنفس التهمة؛ لا
رحـب  الـتي   و ٢٠٠٤مـايو   /في أيـار  حكومة تركمانستان   ا  تهالتعليقات التي أبد    )ج(  

 الــسجون التركمانــستانية، فيهــا بــأن يقــوم مــن يهمــه الأمــر مــن ممثلــي المجتمــع الــدولي بزيــارة    
نـة الـصليب     مناقـشات تمهيديـة مـع ممثلـي لج          إجـراء  كومة بدأت في  الح نرتياح أ لااوتلاحظ مع   

  ر الدولية بشأن زيارة هذه السجون؛حمالأ
لمبعوث الشخـصي للـرئيس الحـالي لمنظمـة الأمـن والتعـاون في          إتاحة الفرصة ل    )د(  

أوروبا للدول المشاركة في آسـيا الوسـطى لمواصـلة الحـوار مـع حكومـة تركمانـستان، وتعـرب                    
  نسان؛لإسائل حقوق ا في أن يجري عما قريب استئناف الحوار البناء حول مالأملعن 
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تقــديم التقريــر الــوطني بموجــب الاتفاقيــة الدوليــة للقــضاء علــى جميــع أشــكال     )هـ(  
وتقـديم تقريـر مـؤخرا بموجـب        ،  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان     إلى   )١(التمييز العنصري 

دارة عـة لإ   إلى شـعبة النـهوض بـالمرأة التاب        )٢(اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة         
، وإعـلان حكومـة تركمانـستان عـن عزمهـا       في الأمانـة العامـة     الشؤون الاقتصادية والاجتماعية  

  ؛)٣(التقارير المستحقة بموجب اتفاقية حقوق الطفل ٢٠٠٤قبل نهاية عام على أن تقدم 
 لمدونــة القــوانين الجنائيــة ٢٠٠٤نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢التعــديل الــصادر في   )و(  

علـى الأنـشطة    جنائيـة   ، التي تنص على فرض عقوبات       ٢٢٣/١ الذي يبطل المادة     لتركمانستان
  غير المسجلة التي تقوم بها الرابطات العامة، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية؛

ــاني ١٦الــدعوة الــتي وجهتــها حكومــة تركمانــستان في       )ز(   نــوفمبر / تــشرين الث
 في أوروبـا المعـني بالأقليـات القوميـة لزيـارة          إلى المفوض السامي لمنظمة الأمن والتعـاون       ٢٠٠٤

  ؛٢٠٠٤تركمانستان قبل نهاية عام 
نـسان  لإإزاء الانتـهاكات المتواصـلة والخطـيرة لحقـوق ا         قلقهـا   بالغ  تعرب عن     - ٢  

  :يلي  ماسيما  لاالتي تحدث في تركمانستان،
ــشطة المعارضــة        )أ(   ــع أن ــى قمــع جمي ــة قائمــة عل الاســتمرار في سياســات حكومي

  سياسية؛ال
جن سالــحتجــاز ولاعــن طريــق ا مواصــلة إســاءة اســتعمال النظــام القــانوني       )ب(  

 وتكـوين الجمعيـات     والاجتماعتهم في التعبير    لأشخاص الذين يحاولون ممارسة حري    التعسفيين ل 
  مضايقة أسرهم؛ومراقبتهم و

  البـث وقـف إعـادة  زيادة القيود على حرية التعبير وإبـداء الـرأي، بمـا في ذلـك            )ج(  
ض لهـا المراسـلون   ر، والمضايقات الخطيرة التي يتع  اللغة الروسية ب المحلي لبرامج إذاعة راديو ماياك    

  المحليون لإذاعة راديو ليبرتي والمتعاونون معها؛
   والمعتقد؛نمواصلة فرض القيود على ممارسة حرية الفكر والضمير والدي  )د(  

_______________ 

  .، المرفق)٢٠  -   د ( ألف٢١٠٦القرار   )١(
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد عاهداتمجموعة المالأمم المتحدة،   )٢(
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد   )٣(
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 قليـات اد الـذين ينتمـون إلى أ      الأفـر ضـد   تمييـز   المواصلة حكومة تركمانـستان       )هـ(  
 في مجالي التعليم والعمالة، وتشريدهم قسرا رغـم تأكيـدات الحكومـة بأنهـا سـتوقف هـذا                   عرقية

  التمييز؛
 في   التقـدم البطـيء    بما في ذلـك   المعوقات التي تواجهها منظمات المجتمع المدني،         )و(  

  ؛تسجيل المنظمات غير الحكومية
للقرار الـذي اتخذتـه حكومـة تركمانـستان بعـدم تجديـد وثيقـة اعتمـاد                 تأسف    - ٣  

ــا في      ــاون في أوروب ــن والتع ــة الأم ــز منظم ــسة مرك ــرئي ــاون  ع ــل في أن تتع ــها تأم  شقباد، ولكن
  ها تعاونا كاملا؛السلطات التركمانستانية مع خلف

  :كومة تركمانستانبح تهيب  - ٤  
 وأن  كافــةوالحريــات الأساســيةأن تكفــل الاحتــرام الكامــل لحقــوق الإنــسان    )أ(  

 ٢٠٠٣/١١ في قـراري لجنــة حقــوق الإنــسان  المحــددة بالكامــل، في هــذا الـصدد، التــدابير  تنفـذ 
  ؛)٥(٢٠٠٤أبريل / نيسان١٥ المؤرخ ٢٠٠٤/١٢  و)٤(٢٠٠٣أبريل / نيسان١٦المؤرخ 

ــل  )ب(   ــسان    أن تعم ــوق الإن ــع مفوضــية حق ــب م ــن كث ــق بمجــالات    ع ــا يتعل  فيم
الأمــم  هيئــاتنــسان وجميــع اون بالكامــل مــع جميــع آليــات لجنــة حقــوق الإ تعــالاهتمــام وأن ت

  ؛ المنشأة بمعاهداتالمتحدة ذات الصلة
ــة         )ج(   ــة موســكو التابع ــرر آلي ــر مق ــواردة في تقري ــل التوصــيات ال ــذ بالكام أن تنف

التابعــة  ل علــى نحــو بنــاء مــع مختلــف المؤســسات تعمــأن لمنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا، و 
عقب زيارة المبعوث الشخصي للرئيس الحالي للمنظمـة للـدول المـشاركة في             ة، وبخاصة   للمنظم

تتخـذ الترتيبـات اللازمـة مـن أجـل          أن  وتسعى إلى تنفيذ تلـك التوصـيات،        أن  آسيا الوسطى، و  
ــام          ــة ع ــل نهاي ــة قب ــات القومي ــة المعــني بالأقلي ــسامي للمنظم ــارة المفــوض ال ــسير الكامــل لزي التي

  ؛٢٠٠٤
  الضمير؛سجناء  جميع عنعلى الفور وبدون قيد أو شرط  تفرجأن   )د(  
 ٢٠٠٤ مـايو /في أيـار  حكومـة تركمانـستان      به   تأن تنفذ العرض الذي تقدم      )هـ(  

بـأن  لكي يقوم من يهمه الأمر من ممثلي المجتمع الدولي بزيارة السجون التركمانستانية، وذلـك              

_______________ 

، )(E/2003/23 ٣، الملحـق رقـم      ٢٠٠٣الوثائق الرسمية للمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي،          :انظر  )٤(
  . ألفالفرعالفصل الثاني، 

  . ألفعالفر، الفصل الثاني، (E/2004/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤، المرجع نفسه  )٥(
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يب الأحمــر الدوليــة، إمكانيــة الوصــول  لجنــة الــصلبينــهاللــهيئات المــستقلة المناســبة، ومــن تتــيح 
 بــأن تكفــلالكامــل إلى جميــع أمــاكن الاحتجــاز وفقــا للطرائــق المعتــادة لــدى هــذه المنظمــات و 

للمحامين والأقارب إمكانية الوصول الكامل والمتكرر إلى جميع المحتجزين، بمـن فـيهم المـدانون               
  ؛٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥بتورطهم في محاولة الإطاحة بنظام الحكم في 

 بما يتفق مع التزامات منظمة الأمـن        المقبلة عقد الانتخابات البرلمانية     أن تضمن   )و(  
  والتعاون في أوروبا وغيرها من المعايير الدولية للانتخابات الديمقراطية؛

ــل  )ز(   ــود أن تزي ــة  القي ــى  المتبقي ــشطة المفروضــة عل ــا   أن ــا فيه ــة، بم الرابطــات العام
سيما منظمات حقوق الإنسان وغيرهـا        لا  هذه المنظمات،  وأن تمكن ومية،  المنظمات غير الحك  

تعـديل  الدون عوائـق بنـاء علـى        بأنـشطتها    الاضطلاعني، من    الفاعلة في المجتمع المد    الجهاتمن  
الجنائيـة لتركمانـستان الـذي يلغـي        القـوانين   دونـة    لم ٢٠٠٤نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢الصادر في   

  وضة على الأنشطة غير المسجلة للرابطات العامة؛العقوبات الجنائية المفر
 في دورتهـا الـستين تقريـرا        إلى الجمعيـة العامـة     إلى الأمين العام أن يقـدم        تطلب  - ٥  

  .عن تنفيذ هذا القرار
  ٧٤الجلسة العامة 

  ٢٠٠٤ ديسمبر/ كانون الأول٢٠
  


